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Préface 

  بِسْمِ اللَّهِ الرهحَْْنِ الرهحِيمِ 
Louange à Allah, Seigneur des mondes, et que la paix et les bénédictions soient sur le 

Sceau des Prophètes, Muhammad صلى الله عليه وسلم, sur sa famille et ses compagnons. 

Allah جل جلاله dit : «  ٍوَإِنَّكَ لَعَلَىٰ خُلُقٍ عَظِيم » 

« Et certes, tu es doté d’un caractère immense. » (Sourate al-Qalam, v.4). 

Il dit aussi : «  ٌلَقَدْ كَانَ لَكُمْ فِ رَسُولِ ٱللََِّّ أُسْوَةٌ حَسَنَة » 

« En effet, vous avez dans le Messager d’Allah un excellent modèle. » (Sourate al-

Aḥzâb, v.21). 

Le Prophète صلى الله عليه وسلم a dit : «  ِاَ بعُِثْتُ لِِتُمَِمَ مَكَارمَِ ٱلَِْخْلََق  « إِنََّّ

« J’ai été envoyé pour parfaire les nobles caractères. » (Ahmad). 

Ces versets et ces hadiths suffiraient à montrer la place éminente du Messager 

d’Allah صلى الله عليه وسلم. Mais pour le croyant, connaître ses mérites, sa vie, ses qualités et son rang 

auprès d’Allah جل جلاله est une source de lumière pour son cœur, un moyen d’accroître son 

amour pour lui, et un chemin pour mieux suivre sa guidée. 

La lecture et l’apprentissage des détails de sa biographie, de ses vertus et de ses 

paroles, ne sont pas un simple exercice intellectuel : c’est un acte de foi, un rappel 

constant que la réussite en ce monde et dans l’au-delà passe par l’attachement à 

celui qui est « une miséricorde offerte en don » صلى الله عليه وسلم. 

Nous avons l’honneur de présenter ce livre comme une humble contribution afin 

que chaque croyant et croyante approfondisse sa connaissance du Prophète bien-

aimé صلى الله عليه وسلم, et fortifie son lien avec lui, car plus on connaît ses mérites, plus on aspire à 

l’imiter et à marcher sur sa voie.  

Ce livre fait partie des ouvrages ayant reçu une acceptation des savants depuis des 

siècles, en étant une référence dans son domaine : Le mérite du Prophète صلى الله عليه وسلم sur 

les autres prophètes et créatures, ainsi que sa communauté sur les autres 

communautés. 

Ecrit le 05/09/2025 en île de France 

        Ulaş Abou Meryem Al Kurdî 
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Biographie de l’auteur  

 

Abû Muḥammad ʿIzz al-Dīn ʿAbd al-ʿAzīz ibn ʿAbd al-Salām ibn Abī al-Qāsim ibn 

Ḥasan al-Sulamī al-Shāfiʿī (577 H/1181 – 660 H/1262), surnommé Sultân al-ʿUlamâ’ 

(le Sultan des savants), Bâ’iʿ al-Mulûk (le vendeur des rois) et Shaykh al-Islâm, fut un 

savant et juge musulman. Il excellait en jurisprudence (fiqh), en fondements du droit 

(uṣûl), en exégèse (tafsîr) et en langue, et atteignit le rang de l’ijtihâd. 

Al-Ḥâfiẓ al-Dhahabī a dit : 

« Il atteignit le rang de l’ijtihâd, et la direction de l’école (shaféite) arriva jusqu’à lui, 

avec l’ascétisme, la piété, l’ordre du bien et l’interdiction du mal, et la fermeté dans 

la religion. Les étudiants vinrent à lui de tous horizons, et des imams sortirent 

formés par lui. » 

Ibn al-ʿImâd al-Ḥanbalī a dit : 

« ʿIzz al-Dīn, Shaykh al-Islâm… l’imam, le grand savant, l’unique de son époque, le 

Sultan des savants… Il excella en jurisprudence, en fondements du droit et en langue 

arabe, surpassa ses pairs et ses semblables, et réunit les sciences de l’exégèse, du 

hadith, de la jurisprudence, des divergences des gens et de leurs fondements. Il 

atteignit le rang de l’ijtihâd, et les étudiants vinrent à lui de toutes les contrées, et il 

composa des ouvrages utiles. » 

Al-ʿIzz ibn ʿAbd al-Salām naquit à Damas en 577 H (1181) et y grandit. Il étudia les 

sciences de la sharīʿa et de la langue arabe, occupa la fonction de prédicateur à la 

mosquée des Omeyyades et enseigna dans la zāwiya d’al-Ghazālī. Il se fit connaître 

par son savoir, au point que les étudiants venaient à lui de divers pays. Il se fit 

également connaître par ses conseils aux dirigeants et son opposition à eux 

lorsqu’ils commettaient ce qui contredisait, selon lui, la sharīʿa islamique. Cela le 

conduisit à la prison, puis à l’émigration en Égypte. Il y fut nommé juge des juges, et 

s’occupa d’enseignement et d’iftâ’. Il fut aussi désigné comme prédicateur à la 

mosquée ʿAmr ibn al-ʿĀṣ, incita les gens à affronter les Tatars et à combattre les 

Croisés, et participa lui-même au jihâd. Il vécut longtemps jusqu’à mourir au Caire 

en 660 H (1262), où il fut enterré. 

Qu’Allah lui accorde Sa miséricorde ainsi qu’à tous nos savants et croyants et 

croyantes. Qu’Il accepte de lui ses œuvres et en fasse profiter l’humanité. 
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É pî tre d’Ibn ʿAbd as-Sala m sur les 
me rites du Prophe te صلى الله عليه وسلم 

Le début de la quête sur l’excellence du Prophète 

حِيمِِ حْمَنِِ الرَّ  بسِْمِِ اللِِ الرَّ

Introduction 

Au nom d’Allah, le Tout-Miséricordieux, le Très-Miséricordieux. 

 

Louange à Allah, Seigneur des mondes. 

Que Ses prières et Sa paix soient sur notre maître Muḥammad, sur sa famille et ses 

Compagnons. Ét qu’Allah agrée les générations qui leur ont succédé. 

 

Le shaykh al-faqīh, l’imām, le savant agissant, le muftī des musulmans, ʿIzz ad-Dīn 

Abū Muḥammad ʿAbd al-ʿAzīz ibn ʿAbd as-Salām as-Sulamī (الله رحمه), a dit : 

 

Distinction de notre Prophète صلى الله عليه وسلم 

Allah تعالى dit à l’adresse de notre Prophète Muḥammad صلى الله عليه وسلم, en lui rappelant Son 

bienfait et en lui faisant connaître son rang: 

ُ عَلَيْكَ الْكِتَابَ وَالِْْكْمَةَ وَعَلَّمَكَ مَا لََْ تَكُنْ تَ عْلَمُ وكََانَ فَضْلُ اللََِّّ عَلَيْكَ عَ  [113ظِيمًا﴾ ]النساء:  ﴿وَأنَْ زَلَ اللََّّ  

« Et Allah a fait descendre sur toi le Livre et la Sagesse, et Il t’a enseigné ce que tu ne 

savais pas. Et la grâce d’Allah sur toi est immense. » 

Et Il a dit également : 

ُ وَرفََعَ بَ عْضَهُمْ دَرجََاتٍ﴾ ]البقرة:   هُمْ مَنْ كَلَّمَ اللََّّ [ 253﴿تلِْكَ الرُّسُلُ فَضَّلْنَا بَ عْضَهُمْ عَلَى بَ عْضٍ مِن ْ  

« Parmi ces messagers, Nous avons favorisé certains par rapport à d’autres. Il en est à 

qui Allah a parlé, et Il en a élevé certains en degrés. » 

Ainsi, le premier verset affirme clairement l’existence d’une préférence entre les 

messagers, et le second indique que cette préférence se fait par degrés immenses. 
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Les mérites particuliers du Prophète صلى الله عليه وسلم 

Allah تعالى a distingué notre Prophète Muḥammad صلى الله عليه وسلم par de nombreux aspects : 

1. Sa seigneurie sur les fils d’Ādam 

Il a dit أَنََ سَيمِدُ وَلَدِ آدَمَ وَلََ فَخْرَ  » : صلى الله عليه وسلم » 

« Je suis le seigneur des fils d’Ādam, et cela sans orgueil. »1 

Le « sayyid » est celui qui possède les qualités les plus sublimes et la plus noble 

moralité. Cela indique qu’il صلى الله عليه وسلم est le meilleur d’entre eux dans ce monde par rapport 

aux vertus dont il est qualifié. Concernant l’au-delà, la rétribution de l’au-delà est en 

fonction des caractéristiques et de la moralité. S’il صلى الله عليه وسلم les surclasse dans ce bas 

monde à travers ses vertus et qualités, il صلى الله عليه وسلم les surclasse certainement dans l’au-delà 

en degré et prestige.  

Il صلى الله عليه وسلم n’a dit « je suis le seigneur des fils d’Ādam » que pour indiquer à sa communauté 

la place qui est la sienne auprès de Son Seigneur. Puis comme l’adage chez la 

majorité était de mentionner sa qualité avec orgueil, il صلى الله عليه وسلم a voulu y mettre un terme 

pour entériner toute idée émanant d’ignorants qu’il l’a mentionné par orgueil. C’est 

pourquoi il صلى الله عليه وسلم ajouta « et cela sans orgueil ». 

Il a ajouté وَبيَِدِي لِوَاءُ الْْمَْدِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَلََ فَخْرَ  » : صلى الله عليه وسلم » 

« Dans ma main sera la bannière de la Louange au Jour de la Résurrection, et cela sans 

orgueil. »2 

Et encore : « :ٍآدَمُ فَمَنْ دُونهَُ إِلََّ تََْتَ لِوَائِي يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، وَلََ فَخْرَ   وَمَا مِنْ نَبِمٍ يَ وْمَئِذ  » 

« Il n’y aura aucun prophète ce jour-là — ni Ādam ni ceux qui sont après lui — qui ne 

soit sous ma bannière au Jour de la Résurrection, et cela sans orgueil. »3 

Ces particularités témoignent de la supériorité de son rang sur Ādam et les autres 

prophètes. 

 

 

 
1 Authentique rapport par Ibn Hibbân et d’autres 
2 Authentique rapporté par Ibn Mâjah et d’autres 
3 Authentique rapporté par Ahmad et d’autres 



P a g e  4 | 20 

 

2. L’annonce du pardon de ses péchés 

Allah تعالى l’a informé qu’Il lui avait pardonné ses fautes passées et futures. Or, il n’est 

pas rapporté qu’Allah تعالى ait annoncé la même chose à un autre prophète. 

C’est pourquoi, lorsque les créatures se tourneront vers eux pour intercéder au Jour 

du Jugement, chacun rappellera sa faute et dira : « moi, moi »4, refusant d’intercéder. 

S’ils savaient le pardon de leurs fautes, alors ils n’auraient point eux de crainte à ce 

moment-là. 

Mais lorsque les créatures viendront vers le Prophète  صلى الله عليه وسلم, il dira : « Je suis pour cela. 

»5 

3. La première intercession 

Il صلى الله عليه وسلم sera le premier à intercéder (ash-shafāʿa) et le premier dont l’intercession sera 

acceptée6. Cela prouve donc sa spécificité et son mérite sur les autres. 

4. Sa supplication gardée pour sa communauté 

Allah تعالى a accordé à chaque prophète une invocation exaucée (duʿāʾ mustajāb). 

Tous l’ont utilisée dans ce bas monde, tandis que le Prophète صلى الله عليه وسلم a préservé la sienne 

comme intercession en faveur de sa communauté au Jour de la Résurrection.7 

5. Qu’Allah jure par sa vie  صلى الله عليه وسلم 

Allah تعالى a dit : 

مُْ لَفِي سَكْرَتِِِمْ يَ عْمَهُونَ﴾ ]الْجر:   [72﴿لَعَمْرُكَ إِنََّّ  

« Par ta vie ! ils sont dans leur égarement aveugles. » 

Le fait qu’Allah jure par la vie de Son Prophète صلى الله عليه وسلم démontre l’honneur et la noblesse 

de cette vie auprès de Celui qui jure par elle. Sa vie صلى الله عليه وسلم est digne d’être prise comme 

serment, en raison de la bénédiction (baraka) générale et particulière qu’elle 

contenait. Cela n’a été établi pour aucun autre prophète. 

 

 
4 Authentique rapporté par Al Bukhârî et Mouslim 
5 Authentique rapporté par Al Bukhârî et Mouslim 
6 Tiré d’un hadith authentique rapporté par Mouslim 
7 Tiré d’un hadith authentique rapporté par Al Bukhârî et Mouslim 
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6. La manière dont Allah l’a interpellé 

Allah تعالى l’a honoré dans Son appel, en l’interpellant par ses noms les plus aimés et 

ses attributs les plus sublimes : 

 « Ô prophète » ﴾... ﴿يََ أيَ ُّهَا النَّبُِّ 

 « Ô Messager » ﴾... ﴿يََ أيَ ُّهَا الرَّسُولُ 

Ceci est une particularité qui ne fut accordée à aucun autre prophète. 

Car pour les autres, Allah تعالى les a appelés directement par leurs noms : 

 ﴿وَقُ لْنَا يََ آدَمُ اسْكُنْ أنَْتَ وَزَوْجُكَ الْْنََّةَ﴾  •

« Et Nous dîmes : Ô Ādam, habite le Paradis toi et ton épouse. » 

 ﴿يََ عِيسَى ابْنَ مَرْيَََ اذكُْرْ نعِْمَتِِ عَلَيْكَ﴾ •

« Ô ʿĪsā fils de Maryam, rappelle-toi Mon bienfait sur toi. » 

 ﴿يََ مُوسَى إِنّمِ أَنََ ربَُّكَ﴾  •

« Ô Mūsā, Je suis ton Seigneur. » 

 ﴿يََ نوُحُ اهْبِطْ بِسَلََمٍ﴾ •

« Ô Nūḥ, descends en paix. » 

 ﴿يََ دَاوُودُ إِنََّ جَعَلْنَاكَ خَلِيفَةً فِ الَِْرْضِ﴾ •

« Ô Dāwūd, Nous avons fait de toi un lieutenant sur terre. » 

قْتَ الرُّؤْيََ﴾  •  ﴿يََ إِبْ رَاهِيمُ قَدْ صَدَّ

« Ô Ibrāhīm, tu as confirmé la vision. » 

 ﴿يََ لُوطُ إِنََّ رُسُلُ ربَمِكَ﴾  •

« Ô Lūṭ, nous sommes les messagers de ton Seigneur. » 

رُكَ بغُِلََمٍ اسْْهُُ يََْيََ﴾ •  ﴿يََ زكََرِيََّ إِنََّ نُ بَشمِ

« Ô Zakariyyā, Nous t’annonçons la bonne nouvelle d’un fils dont le nom sera 

Yaḥyā. » 

ةٍ﴾ •  ﴿يََ يََْيََ خُذِ الْكِتَابَ بقُِوَّ

« Ô Yaḥyā, prends le Livre avec force. » 
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Ainsi, le fait qu’Allah appelle le Prophète صلى الله عليه وسلم par ses plus nobles titres (« Ô Prophète 

», « Ô Messager »), tandis qu’Il appelle les autres par leurs noms propres, est une 

marque d’honneur et de proximité incomparable. 

C’est une règle connue dans les usages : lorsqu’un maître appelle l’un de ses 

serviteurs par ses plus beaux attributs et appelle les autres par leurs simples noms, 

cela indique que celui qui est appelé par les plus nobles descriptions est le plus 

honoré et le plus proche de lui. 

Un poète a même dit : 

« Ne m’appelle que par “ʿAbdahā” (le serviteur de ma bien-aimée), car c’est là mon plus 

noble des noms. » 

 

7. La permanence de son miracle 

Le miracle de chaque prophète s’est achevé avec sa mission, puis a disparu. Mais le 

miracle du maître des premiers et des derniers, le Coran grandiose, demeure 

jusqu’au Jour de la Résurrection. 

Allah تعالى dit : 

[9﴿إِنََّ نََْنُ نَ زَّلْنَا الذمكِْرَ وَإِنََّ لَهُ لَْاَفِظوُنَ﴾ ]الْجر:    

« C’est Nous qui avons fait descendre le Rappel, et c’est Nous qui en sommes les 

gardiens. » 

 

8. Le témoignage des pierres et des arbres 

Parmi ses miracles صلى الله عليه وسلم : la pierre lui adressait le salut (taslīm)8, et le tronc de palmier 

(jidʿ) pleura par nostalgie pour lui9. 

Un tel miracle n’a pas été accordé à un autre prophète. 

Comme le dit le poète : 

« Prends ce que tu vois, et laisse ce qu’on t’a narré. » 

 

 
8  Authentique rapporté par Mouslim 
9 Authentique rapporté par ibn Mâjah et d’autres  
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9. L’éclatement de l’eau entre ses doigts 

Parmi ses miracles صلى الله عليه وسلم figurent des signes plus manifestes encore que ceux des autres 

prophètes. 

Par exemple : l’eau jaillit d’entre ses doigts.10 

Ceci est plus extraordinaire que l’eau jaillissant de la pierre pour Mūsā (ʿalayhi-s-

salām), car il arrive que certaines pierres fassent jaillir de l’eau par nature, tandis 

que le jaillissement depuis des doigts humains est un miracle sans précédent. 

 

10. Le retour de la vue après la perte de l’œil 

ʿĪsā (ʿalayhi-s-salām) a guéri l’aveugle-né et le lépreux, alors que leurs organes 

étaient encore en place. 

Mais le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a guéri un homme dont l’œil avait coulé sur sa joue : il l’a 

replacé et lui a rendu la vue.11 

C’est donc un miracle sous deux aspects : 

• D’une part, le retour de l’œil après qu’il ait coulé, 

• D’autre part, le retour de la vision après sa perte. 

 

11. La résurrection des cœurs par la foi 

ʿĪsā (ʿalayhi-s-salām) a ressuscité des morts par la vie corporelle. 

Mais le Prophète صلى الله عليه وسلم a ressuscité des âmes multiples par la vie de la foi (ḥayāt al-

īmān). Et quelle immense différence entre la vie des corps, limitée et provisoire, et la 

vie de la foi, éternelle et salvatrice ! 

 

12. La récompense multipliée par l’action de sa communauté 

Allah تعالى écrit pour chaque prophète des récompenses proportionnelles aux œuvres 

de sa communauté. 

 
10 Authentique rapporté par Al Bukhârî et Muslim 
11 Bon (hasan) rapporté par Abu ya`lâ et d’autres  
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Or, la communauté du Prophète صلى الله عليه وسلم constitue la moitié des habitants du Paradis12, 

et Allah a dit : 

تُمْ خَيَْْ أمَُّةٍ أُخْرجَِتْ لِلنَّاسِ﴾ ]آل عمران:   [110﴿كُن ْ  

« Vous êtes la meilleure communauté suscitée pour les hommes. » 

Ils furent ainsi les meilleurs en raison de leurs connaissances, de leurs états 

spirituels, de leurs paroles et de leurs œuvres. 

Ét tout ce qui rapproche d’Allah عز وجل — savoir, état, adoration, parole, ou acte — 

enseigné par le Prophète صلى الله عليه وسلم et suivi par sa communauté, il en reçoit la récompense 

équivalente, en plus de la sienne. 

Le Prophète صلى الله عليه وسلم a dit : «  ِمَنْ دَعَا إِلََ هُدًى كَانَ لَهُ أَجْرُهُ وَأَجْرُ مَنْ عَمِلَ بهِِ إِلََ يَ وْمِ الْقِيَامَة » 

« Celui qui appelle à une bonne direction aura la récompense de son acte et celle de 

ceux qui le suivent, jusqu’au Jour de la Résurrection. » 

Aucun autre prophète n’a atteint un tel degré. 

Il est rapporté également : «  ِهُمْ إِليَْهِ أنَْ فَعُهُمْ لِعِيَالِه ، وَأَحَب ُّ  « الْْلَْقُ عِيَالُ اللََِّّ

« Les créatures sont la famille d’Allah, et les plus aimés d’Allah sont ceux qui sont les 

plus utiles à Sa famille. »13 

Puisque le Prophète صلى الله عليه وسلم a été utile à la moitié des gens du Paradis, et que les autres 

prophètes n’ont bénéficié qu’à une partie de l’autre moitié, son rang auprès d’Allah 

est proportionnel à l’étendue de son utilité. 

Ainsi, il n’y a pas un connaissant parmi sa communauté sans que le Prophète صلى الله عليه وسلم ait 

une part semblable à la récompense de sa connaissance, en plus de ses propres 

connaissances. Ét il n’y a pas un homme de condition spirituelle parmi sa 

communauté sans que le Prophète صلى الله عليه وسلم ait une part semblable à la récompense de son 

état, jointe à ses propres états  صلى الله عليه وسلم. Ét il n’y a pas un discours par lequel on cherche à 

se rapprocher d’Allah, le Puissant et Majestueux, sans que le Prophète صلى الله عليه وسلم ait une part 

semblable à la récompense de ce discours, jointe à son propre discours صلى الله عليه وسلم et à la 

transmission de son message. 

Ét il n’y a pas une œuvre parmi les œuvres rapprochant d’Allah, le Puissant et 

Majestueux – prière, aumône, affranchissement d’esclaves, combat dans le chemin 

 
12 Authentique rapporté par Al Bukhârî et Muslim 
13 Hadith faible 
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d’Allah, piété filiale, bienfaisance, rappel d’Allah, patience, pardon, indulgence – sans 

que le Prophète صلى الله عليه وسلم ait une part semblable à la récompense de celui qui l’accomplit, 

jointe à la récompense de ses propres œuvres. 

Ét il n’y a pas un degré élevé ni un rang sublime atteint par quelqu’un de sa 

communauté grâce à son orientation et sa guidance, sans que le Prophète صلى الله عليه وسلم ait une 

part semblable à la récompense de ce degré, jointe à son propre degré صلى الله عليه وسلم et à son 

rang. Et cela se multiplie du fait que celui qui, dans sa communauté, appelle à une 

bonne direction ou institue une bonne tradition, reçoit la récompense de ceux qui 

agissent selon cela, à la mesure du nombre de ceux qui agissent. Puis cette 

récompense multipliée revient encore à notre Prophète  صلى الله عليه وسلم, car c’est lui qui y a appelé 

et y a guidé. 

Voilà pourquoi Mūsā (ʿalayhi-s-salām), lors de la nuit de l’Isrāʾ, a pleuré de tristesse 

— non par jalousie — mais parce qu’il a compris que plus d’âmes entreraient au 

Paradis grâce à la communauté de Muḥammad صلى الله عليه وسلم que grâce à la sienne. 

 

13. Son envoi universel 

Allah عز وجل a envoyé chaque prophète à son peuple en particulier, mais Il a envoyé 

notre Prophète صلى الله عليه وسلم aux humains et aux djinns (al-jinn wa-l-ins), en messager 

universel. 

Chaque prophète reçoit la récompense liée à la transmission de son message à son 

peuple. 

Mais notre Prophète صلى الله عليه وسلم reçoit la récompense pour avoir transmis son message à 

tous ceux à qui il a été envoyé : 

• soit directement, 

• soit par l’intermédiaire de ceux qui transmettent après lui. 

Allah تعالى dit : 

نَا لبََ عَثْ نَا فِ كُلمِ قَ رْيةٍَ نَذِيرًا﴾ ]الفرقان:   [51﴿وَلَوْ شِئ ْ  

« Si Nous voulions, Nous aurions envoyé dans chaque cité un avertisseur. » 

C’est une faveur, car s’Il avait envoyé un avertisseur à chaque village, le Prophète صلى الله عليه وسلم 

n’aurait eu que la récompense pour les siens. 
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15. Son entretien avec Allah au-delà du monde terrestre 

Allah تعالى a parlé à Mūsā (ʿalayhi-s-salām) au mont Ṭūr et dans la vallée sacrée. 

Mais Il a parlé à notre Prophète   صلى الله عليه وسلمauprès du Sidrat al-Muntahā (le Lotus de la 

Limite), dans les sphères célestes. 

 

16. Son rang le Jour de la Résurrection 

Il a dit نْ يَا، وَالَِْوَّلوُنَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، الْمَقْضِيُّ لََمُْ قَ بْلَ الَْْ  » : صلى الله عليه وسلم ابقُِونَ مِنْ أَهْلِ الدُّ لََئِقِ، وَنََْنُ أَوَّلُ مَنْ يَدْخُلُ الْْنََّةَ نََْنُ الْْخِرُونَ السَّ  » 

« Nous sommes les derniers (dans le temps) parmi les gens de ce monde, mais les 

premiers au Jour de la Résurrection, les premiers à qui sera rendu jugement, et les 

premiers à entrer au Paradis. »14 

 

17. Son autorité suprême le Jour de la Résurrection 

Il a dit عٍ أَنََ سَيمِدُ وَلَدِ آدَمَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، وَأَوَّلُ مَنْ يَ نْشَقُّ عَنْهُ الْقَبُْْ، وَأَوَّلُ شَافِعٍ، وَأَوَّلُ مُشَفَّ  » : صلى الله عليه وسلم  » 

« Je suis le seigneur des fils d’Ādam au Jour de la Résurrection, le premier dont la 

tombe s’ouvrira, le premier à intercéder et le premier dont l’intercession sera acceptée. 

» 

 

18. Les créatures recherchent son intercession 

Il a annoncé صلى الله عليه وسلم que tous les êtres créés, y compris Ibrāhīm (ʿalayhi-s-salām), se 

tourneront vers lui pour intercéder le Jour de la Résurrection. 

 

19. La station de al-Wasīla 

Il a dit وَأَرْجُو أَنْ أَكُونَ أَنََ هُوَ. » : صلى الله عليه وسلم ، بَغِي إِلََّ لِعَبْدٍ مِنْ عِبَادِ اللََِّّ فَاعَةُ فَمَنْ سَأَلَ لَِ الْوَسِيلَةَ حَلَّتْ عَلَيْهِ    الْوَسِيلَةُ مَنْزلَِةٌ فِ الْْنََّةِ لََ تَ ن ْ الشَّ » 

 
14 Authentique rapporté par Muslim 
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« Al-Wasīla est un rang au Paradis qui ne convient qu’à un seul serviteur d’Allah. 

J’espère que ce sera moi. Celui qui demande pour moi al-Wasīla, il lui sera accordé mon 

intercession. »15 

 

20. Son privilège des soixante-dix mille sans jugement 

Il a annoncé صلى الله عليه وسلم que soixante-dix mille de sa communauté entreront au Paradis 

sans jugement.16 

Cela n’a été confirmé pour aucun autre prophète. 

 

21. Le Kawthar et le Ḥawḍ 

Parmi ses privilèges : 

• le Kawthar dans le Paradis, 

• et le Ḥawḍ (bassin) lors du grand rassemblement. 

 

22. Les derniers en étant les premiers 

Parmi elles : sa parole صلى الله عليه وسلم : « Nous sommes les derniers, mais les premiers. » 

C’est-à-dire : les derniers dans le temps, mais les premiers en mérite et en vertus. 

 

23. Ses privilèges uniques dans la Loi 

• Les butins (ghanāʾim) lui furent rendus licites, alors qu’ils étaient interdits 

aux prophètes avant lui. 

• Les rangs de sa communauté furent assimilés aux rangs des anges. 

• Toute la terre lui fut rendue lieu de prière (masjid) et moyen de 

purification (ṭahūr). 

 
15 Authentique rapporté par Muslim 
16 Authentique rapporté par Al Bukhârî et Muslim 
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Ét ces caractéristiques indiquent l’élévation de son rang et la sollicitude envers sa 

communauté. 

24. Son caractère sublime 

Allah تعالى a fait Son éloge en disant : 

[ 4﴿وَإِنَّكَ لَعَلَى خُلُقٍ عَظِيمٍ﴾ ]القلم:    

« Tu es certes d’un caractère immense. » 

Or, si le plus grand des grands magnifie une chose, c’est qu’elle atteint le summum 

de la grandeur. Alors que dire du témoignage du Seigneur des mondes sur le 

caractère de Son Prophète صلى الله عليه وسلم ? 

 

25. Les divers modes de révélation 

Allah تعالى lui parla par trois formes de waḥy (révélation) : 

1. La vision véridique, 

2. La parole directe sans intermédiaire, 

3. La révélation par l’ange Jibrīl (ʿalayhi-s-salām). 

 

26. La perfection du Coran 

Son Livre صلى الله عليه وسلم réunit ce que contenaient la Torah, l’Injīl (Évangile) et le Zabūr 

(Psaumes). Il a été en plus honoré par les suwar al-mufaṣṣal (les chapitres courts et 

distincts du Coran). 

 

27. Récompense surmultipliée pour peu d’œuvres 

Sa communauté est la moins chargée en actes, mais la plus abondante en 

récompenses. Comme cela est cité dans le ḥadīth authentique.17 

 

 
17 Il vise un hadith authentique rapporté par Al Bukhârî 
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28. Son choix de la servitude au lieu de la royauté 

Allah تعالى lui présenta les clés des trésors de la terre et lui proposa d’être soit un 
prophète-roi, soit un prophète-serviteur. 

Il consulta Jibrīl (ʿalayhi-s-salām), qui lui conseilla l’humilité. 

Alors il dit : « Mais plutôt prophète-serviteur : un jour je jeûne et je me nourris, un jour 

j’ai faim et je prie. Si j’ai faim, je supplie Allah ; si je suis rassasié, je Le remercie. » 

Ainsi, il resta continuellement tourné vers Allah, dans l’épreuve comme dans 

l’aisance, dans le bienfait comme dans l’adversité. 

 

29. Une miséricorde universelle 

Allah تعالى l’a envoyé comme raḥma lil-ʿālamīn (miséricorde pour les mondes). 

C’est pourquoi Il a différé le châtiment des désobéissants de sa communauté, 

contrairement aux peuples des prophètes précédents qui furent frappés 

immédiatement après avoir démenti leurs messagers. 

 

Les nobles caractères du Prophète  صلى الله عليه وسلم 

Quant à ses qualités morales صلى الله عليه وسلم : sa patience (ḥilm), son pardon (ʿafw), sa constance 

(ṣabr), son indulgence (ṣafḥ), sa gratitude (shukr), sa douceur en Allah, le fait qu’il ne 

se mettait jamais en colère pour lui-même, et qu’il a été envoyé pour parfaire les 

nobles caractères (makārim al-akhlāq). 

Ce qui a été rapporté de son humilité (khushūʿ, khuḍūʿ), de sa simplicité et son 

humilité dans sa nourriture, son vêtement, sa boisson, son logement ; de sa belle 

compagnie, de sa noble nature, de sa pure disposition ; de son souci pour sa 

communauté, de son zèle pour la foi de ses proches, de sa fidélité dans le port de sa 

mission, de sa tendresse pour les croyants, de sa miséricorde, de sa fermeté envers 

les mécréants, de son combat pour défendre la religion d’Allah et élever Sa parole, et 

de ce qu’il endura comme épreuves de la part de son peuple et d’autres, dans sa 

patrie comme dans l’exil — tout cela est mentionné : 

• soit dans le Livre d’Allah, 

• soit dans les ouvrages de ses shamāʾil (qualités) et de sa sīra (biographie). 
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Sa douceur et sa fermeté 

Allah تعالى dit : 

[159﴿فبَِمَا رَحْْةٍَ مِنَ اللََِّّ لنِْتَ لََمُْ﴾ ]آل عمران:    

« C’est par une miséricorde d’Allah que tu as été doux envers eux. » 

Et Il dit aussi : 

نَ هُمْ﴾ ]الفتح:   اءُ عَلَى الْكُفَّارِ رُحَْاَءُ بَ ي ْ دٌ رَسُولُ اللََِّّ وَالَّذِينَ مَعَهُ أَشِدَّ [ 29﴿مَُُمَّ  

« Muḥammad est le Messager d’Allah. Ceux qui sont avec lui sont durs envers les 

mécréants, mais miséricordieux entre eux. » 

 

Son souci pour sa communauté et son immense compassion 

Allah تعالى dit : 

[128﴾ ]التوبة:  ﴿لَقَدْ جَاءكَُمْ رَسُولٌ مِنْ أنَْ فُسِكُمْ عَزيِزٌ عَلَيْهِ مَا عَنِتُّمْ حَريِصٌ عَلَيْكُمْ بِِلْمُؤْمِنِيَن رءَُوفٌ رحَِيمٌ   

« Certes, un Messager pris parmi vous est venu à vous. Ce qui vous accable lui pèse. Il 

est ardent à votre bien. Il est compatissant et miséricordieux envers les croyants. » 

 

Sa fidélité dans la mission 

Allah تعالى dit : 

هُمْ فَمَا أنَْتَ بِلَُومٍ﴾ ]الذاريَت:   [54﴿فَ تَ وَلَّ عَن ْ  

« Détourne-toi donc d’eux. Tu ne peux être blâmé. » 

Ceci prouve qu’il a accompli son devoir de transmission sans défaut, car s’il avait 

manqué, le blâme l’aurait atteint. 

 

Autres privilèges de sa communauté 

1. Le témoignage de sa communauté 

Allah تعالى a placé sa communauté au rang de témoins équitables (ʿudūl). 

Ainsi, lorsque les nations renieront le fait que leurs messagers leur ont transmis le 
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message, Allah fera comparaître la communauté de Muḥammad صلى الله عليه وسلم, et elle 

témoignera que les prophètes ont bien transmis. 

Cette distinction n’a été accordée à aucune autre communauté. 

2. L’infaillibilité de sa communauté 

Sa communauté est préservée : elle ne se rassemblera jamais sur un égarement, 

ni en matière fondamentale (uṣūl), ni en matière secondaire (furūʿ). 

3. La préservation du Coran 

Le Livre d’Allah révélé à Muḥammad صلى الله عليه وسلم est protégé : même si les premiers et les 

derniers des hommes se rassemblaient pour en ajouter un mot ou en retrancher un, 

ils en seraient incapables. 

Contrairement à ce qui s’est produit dans la Torah et l’Injīl, qui ont subi des 

altérations. 

 

Autres mérites du Prophète  صلى الله عليه وسلم 

30. La miséricorde par la dissimulation des œuvres non acceptées 

Allah تعالى a couvert ceux de sa communauté dont les œuvres n’ont pas été acceptées. 

Avant lui, les peuples présentaient des offrandes (qurbān), et le feu consumait ce qui 

était agréé et laissait intact ce qui ne l’était pas, exposant ainsi publiquement celui 

dont l’œuvre était rejetée. 

C’est pour cela qu’Allah تعالى a dit : 

[107﴿وَمَا أَرْسَلْنَاكَ إِلََّ رَحْْةًَ لِلْعَالَمِيَن﴾ ]الِنبياء:    

« Nous ne t’avons envoyé qu’en miséricorde pour les mondes. » 

Et il a dit ا أَنَ رَحْْةٌَ مُهْدَاةٌ  » : صلى الله عليه وسلم   « إِنََّّ

« Je ne suis rien d’autre qu’une miséricorde offerte en don »18 

 
18 Authentique rapporté par Al Hâkim et d’autres 
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 « أَنََ نَبُِّ الرَّحْْةَِ  »

« Je suis le Prophète de la miséricorde. »19 

 

31. Son éloquence et la concision de ses paroles 

Il صلى الله عليه وسلم a été envoyé avec les jawāmiʿ al-kalim (paroles concises et riches de sens), son 

discours fut condensé et plein de sagesse, et il surpassa les Arabes eux-mêmes en 

éloquence et en rhétorique. 

 

32. Sa supériorité sur les anges 

De même qu’Allah تعالى l’a préféré à Ses prophètes et messagers humains, Il l’a aussi 

préféré à Ses messagers parmi les anges. 

En effet, les meilleurs parmi les humains sont plus nobles que les anges, comme le 

prouve la Parole d’Allah تعالى : 

[ 7﴿إِنَّ الَّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِْاَتِ أُولئَِكَ هُمْ خَيُْْ الْبَْيَِّةِ﴾ ]البينة:    

« Ceux qui ont cru et accompli de bonnes œuvres, ceux-là sont la meilleure des 

créatures. » 

Or, les anges font partie de la bariyya (création), puisqu’ils sont des créatures 

qu’Allah a inventées et suscitées. 

Quant à l’expression « ceux qui ont cru et accompli des bonnes œuvres », elle 

s’applique, dans l’usage, aux humains et non aux anges. 

Certains ont dit que bariyya vient de barāʾ (terre), et signifierait alors « créatures 

issues de la poussière ». Mais la réponse est double : 

1. les maîtres de la langue comptent bariyya parmi les mots dont les Arabes ont 

laissé tomber le hamza, 

2. Nāfiʿ a lu avec hamza (barīʾa). Les deux lectures étant Parole d’Allah, l’une 

distingue les croyants du reste des humains, l’autre les élève au-dessus de 

toute la création. 

 
19 Authentique rapporté par Muslim 
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Ainsi, les meilleurs des hommes sont meilleurs que les anges. Or, les prophètes sont 

les meilleurs des croyants, et Allah dit à leur propos : 

[86﴿وكَُلَا فَضَّلْنَا عَلَى الْعَالَمِيَن﴾ ]الِنعام:    

« Et tous, Nous les avons favorisés au-dessus des mondes. » 

Cette parole prouve qu’ils sont supérieurs aux autres hommes et aux anges, puisque 

ces derniers font partie des mondes. 

Donc, si les prophètes sont supérieurs aux anges, et que Muḥammad صلى الله عليه وسلم est le 

meilleur des prophètes, alors il a dépassé les maîtres mêmes des anges, et il est au-

dessus d’eux de deux degrés et de deux rangs — dont la grandeur n’est connue que 

de Celui qui l’a préféré à toute la création. 

 

Conclusion de l’Épître 

Voilà des aperçus et des indications dont l’homme intelligent et attentif se contente, 

et même, il se suffit d’une partie d’entre elles. 

Nous demandons à Allah تعالى, par Sa grâce et Sa générosité, de nous accorder la 

réussite dans l’imitation de Son Messager صلى الله عليه وسلم : 

dans sa Sunna, son chemin, et toutes ses qualités, apparentes et intérieures. 

Qu’Il nous inscrive parmi ses partisans et ses secoureurs. 

Louange à Allah seul. 

Que Ses prières soient sur la meilleure de Ses créatures, Muḥammad, ainsi que sur 

sa famille et ses compagnons. 

« Ḥasbunā Allāh wa niʿma al-wakīl, wa lā ḥawla wa lā quwwata illā bi-llāh al-

ʿaliyy al-ʿaẓīm. » 

« Allah nous suffit, Il est le Meilleur des protecteurs. Il n’y a de force ni de puissance si 

ce n’est par Allah, le Très-Haut, l’Immense. » 

 


